s

1]

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogek-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARD)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Ap924+

Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become par of any contract. Qur Genaral Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

DE

5)  Lleferer-Nr. I:l‘a;arsnhein Dalu-m
Supplier No, Delivery note Date
Coda fournisseur Bon de [ivraison Date
91001046
10) [hr Zeichen 11) Besiellung/Order/Commanda 10y Zusatzdaten des Sestallers 12) Unsere Abtellung 12) TelfFex Durchwahl 14) Unssre Aufirags-Nr.
Your Raference Addiilonal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extansion Our Order No,
Voira référence 5500037705 0000 Indle. complam. client Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000006373 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
1%) Versapdart/Way of Shipr dexpédition | frel  20)f unfrei 21) Vempackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewleht kg/ Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO ?rzlr?cn :25”;}3 ;:zlgr:sg'emhallaga ﬁrglﬂt?:igtmﬂ; tenvoi brulio/gress/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer % |see below see document 4.488 4.068
25) VersandanschifUShipping Address/Adresse d’expédition 28) Abladestelte/Unload LocatlonAieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pus.  28) MaterdalTeil-Nr. 29) Material’MaterialRéférance 30) Mange 31) Einheit
ltem Customer Part No. iplion/Di P Quantity Linit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production balch/Let du production Quantité Unité
010 2508368290 108970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-280730-8 462422 g
DEW 280730
5000006282 »
20MnCrS5
GCGa05000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
020 2506368290 108970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-280730-8 462422
DEW 280730 "
5000006279 e ACCETTAZIONE MERCE
é%nga&rssosoo o Quantitd dichiarata:
as forged, phosphate and lubrication on surface Q. Tuniita effciiiva:
Tipo imballaggio:
Quzntitd imballi:
Conformitd alle schede d’imbelln:
Data controilo:
Firma:
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Cbertand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXYXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 12
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogelk-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+40 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
K@édﬁﬁ,ﬂht D L
Cusl
20014 8221070:
8} Lleferar-Nr. Liafarscheln Batum
Supplier Na. Delivesy nota Dale
Code foumisssur Ban de livraison Date
91001046
10) |hrZelchen 41) Bestellung/OrderfCommande 10) Zusatzda'en des Baslellers 12} Unsere Abteilung 13} TelJFaxDurchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reforence Addilional Customer Data Cur Depariment PhonefFax Extension Our Order No.
Volrs référence 5500037705 0000 Indic, comptim. client Notre département Tél/Faxintémo Notre ordra no,
0000006373 0805 8580 HUG-CLC/Mah 5619/082
16) W dart\Way of Shig /Moda d'expédition | fref  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22) \slﬁ:'sa{ldz:;:l:sn 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:i:en :ggsgg :!.:%I:?amballaga depication de fenvol bruttolgross/rut nattornatinet
Spedition Schweltzer X |see below see document 4.488 4.068
25) Versandanschri/shippinp Address/Adresse d'expédition 26) AbladestellesUnload L jeu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27} Pos.  28) MataralTell-Ny, 28) Materal/Materiat/Référence a0} Menge 31} Enheit
lem Customer Par No, ibosciption/Crescilp Quanlity Unit
Paste Référance du cllent Produktianschange/Production batch/Lot de production et Quanlité Unité
030 2506368290 109970-01 300 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner

DEW-280730-8 462422

DEW 280730

5000006280 ¢ E
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface

040 - 2506368290 108970-01 ACCETTAZIONE MEZBHREp

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner Quantita dichiarata: {200

DEV:280730-8 462422 Qrmtith effetiiva: 200

5000006281 @ Tipo imballaggio: [ 50A
20MnCrS5 Quentith fmballi: A% b
GCG805000-02 2, 22 Tnda 193 . O
as forged, phosphate and lubrication on SG%E"MM alle scned] ;1 1:3‘13’5)21119. L

Data contrells: [ &

15/62 161 Firmas 5 pe
HESON 15/62 g &/f{/ /2/7/0
Gesamtsumme/Total guantity 1.200 pec

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF {04198
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fwww.hirschvagel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnil
Denklingen

k GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher 2f2
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
* Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

1] 822
5 I..Ief.en;;-Nr.. LI;far;c-heln Datum
Suppller No, Delivery note Date
Code fournlsseur Bon de livralson Date
91001046
e | S 10 S | g [ e, [ e
Votra référence 5500037705 00001 Indle, complém. eifent Notre dépatemsnt TéLiFax Inidme Notre ordre no.
0000006 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50131092
19) Versandart/Way of ShipmentModse d'expadilon | frel  20}| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelthen 23) Gesamtgewicht kg Welghi kas f Polds kg
forwarder HIVO g:l:cn :ﬂﬁz‘g :ﬂiﬁk:ndqemhallage ;&dlgggfll:&mn; I'enval brutto/grossrut netto/neVnst
Spedition Schweitzer X see document 4.488 4.068
25) Versandanschrfl/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 L)
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 2d8) MatedalTell-Nr. 28) MatetialMatetiglRérérance a0} Menge 31) Einhelt
g:r:te ;z:;:;:;:iﬂcﬁ:ﬁt Fmdukuunscl;rgemradu:ilnn batchfLot du production gz::ﬂ:g 3::&
010 2506368280 109970-01 300 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-280730-8 462422
DEW 280730
20MnCrS5 '
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain gize 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % Si 0,090 % Mn 1,280 % P 0,008 % 5 0,023 %
Crxr 1,090 % Mo 0,050 % Ni 0,130 % Cu 0,050 % Sn < 0,00 %
Al 0,031 % V < 0,01 % Ti < 0,01 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0110 % Pb < 0,00 % Ag 0,002 % Sb < 0,00 %
0 =< 25,0 ppm H < 2,50 ppm
Hardenability .
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3174 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN. DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXK

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhasdt, DOsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOCLADESTE0D

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons MHitscher



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000451vom 19.01.2018

Ludwigsburg, 19.01.2018
m Seite 1 von 1

| RO A

1 Absender [ Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befrderung unterfiegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
geantefligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention refative au

Ohersinkommens Uber den Beférderungsverfrag contrat de  transport  inlernational des
im intern, StraBenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frachtftihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Liey MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  24.01.2018

Zoit [ Temps

4 Ortund Tag der Obarmahime/ Lieu et date de Ia prise en chargs de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Fays  Deutschland
Datum/Date  19,01.2018

Zait/ Temps

7 Nachiolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frechtfthrer /
Réserves et observations des transporteurs

Unterschrift und Stemps! des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Slempel des Frachtidhrers
Signature et timbre du transporteur

9‘ Pos, 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12A1 derVerpackung 13 Bezeichnung das Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numércs Nombre des colis Meode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 82210651 1 CcoLLl Getriebeteile 1.464
2 82210693-700 3 coLul 4.281
3 82210701 1 COLLI 1.233
4 82210703 4 COLLI 4,488
5 82210716 3 COLLl 3.77
6 82210740 2 CoLlU 2.537
Summe:
S 14,00 COLLI 17.720,00
18 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmitilung der Taritkilometer mit Grenzlbergangen
von kis km
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement 21 Besonders Versinbarungan/ Gonventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 iz Amtliches Kennzeichen Nutzlast in £
Anhédnger
Fahrer
1 [
22 Benutzter Grenzlbergang Gut 18-000451%empfangen am Dgtum fPate
Réception des marchandises la {8
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

GETRAG SPA
70026 MODUGNO é)ﬂ %7-»

Untersehiift und Stempal des Empléngers
Eisfgnatdia dhiimbrestadashinataire
Ao, ol Dirteeaini 4 -} . 70096 MODUGNG (BA)

C.FaP MMAL4BBE6B50728

e BT DY @ o ] &

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwei}ggr,‘r‘. -3 COMMERZBANKKS 132 I3N0 (BA)
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweitzer-logistik.de

o, ¢ Kanto: N0B015406005 1 G 726
BLZ: &04 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



